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ekcnpecuBadil, pigwe — moaepHisadii. Lle, HaneBHe, NOACHIOETLCA TUM, LLO
nepeknagadi XoTinu 306epertu CTUNICTUKY TBOPY, ane i MakCcumanbHO
HabnM3nMTK YnTaya OO Noain Toro vacy, Konv 6y HanucaHum TBip. Y AesKux
BMMNadKax BWKOPUCTAHHA MeBHOI TpaHcdopmauii Oyno BAYYHIWUM Yy
nepeknagi M. IsaHoBa.

Ane 3gebinbworo TpaHcdopmalii HOCUNKM KOMMIIEKCHUW XapakTep:
3a0na  [OOCArHEeHHA agekBaTHOCTI — TOfIOBHOI MeTu nepeknagy -—
nepeknagadi 3actocoByBanu [fekifibka TpaHcopMauih Oo4HOYacHO, i SK
Oyno 3a3HayeHo, He TifbKM CTUMICTUYHUX, ane N nekcuyHux. Omxke, Ans
BCeOIYHOro aHanisy nepeknagiB pomaHy HeoOxigHO Hagani po3rngHyTu
KOMIMIEeKCHe 3aCTOCyBaHHSA BCiX BMAIB TpaHcopMauin, Lo Crpude AKOCTI
nepeknagy XygoXxHbol nitepaTtypu.
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dypm [.
— cmapuwut suknaday kaghedpu IHO3eMHOI hirtonozii ma nepekady
LloHeubK020 HauioHarbHO20 yHigepcumemy eKOHOMIKU ma mopzaieni
imeHi Muxadna TyzaH-bapaHoecbkoz20, m. Kpusut Pie
YOK 378.147-057.875-027.63(477)
NEPEKNAL EKOHOMIYHOI TEPMIHONONT 3 AHFMIUCLKOI MOBU
YKPAIHCbKOI: NEKCUKO-CEMAHTUYHUW ACMNEKT

[Mpobnema nepeknady mepmiHie 3 aHesiliCbKOI Mo8U Ha yKpaiHCbKy 6yna u
3anuwaemscsi O0Hier0 3 Halbinbw akmyarsibHUX Yy Cy4aCHOMY repeKknado3Hascmei.
[Nepeknad eKOHOMIYHUX meKcmie 8I0PI3HAEMbCS MOYHOK CMPYKMyporo rnepeknady. Y
cmammi po32/I9HYmMo MOHAMMS «mMepMiH» ma «EeKOHOMIYHUU mepMiH», 8U3Ha4YeHo
OCHO8HI euMoau 00 mepMmiHa, rpoaHasiizoeaHo fputioMu repeknady ma HasedeHOo
npuknadu nepekrnady OKpemMux mepmiHis.

Knroyoei crnoea: mepmiH, €KOHOMIYHUU MEPMIH, MepMiH-CrI080CM0TyYEHHS,
KalbKy8aHHSI, MmpaHCKpurnuis ma mpaHcaimepayis, ceMaHmu4yHul ekeigaseHm,
eKcnsikayisi, mosHe KoritogaHHs, abpesgiamypu.
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dypm [.

— cmapuwut npernodasamersib KagheOpbl UHOCMpaHHoU ¢hurionoauu u
nepesolda [JoHeyko20 HayuoHaribHO20 yHuUg8epcumema 3KOHOMUKU U
mopeaoenu umeHu Muxauna Tyz2aH-bapaHoeckozo, 2. Kpueol Poe
NEPEBOJ SKOHOMUYECKOU TEPMUHOJIOI'UN C AHIMTTUUCKOIO
A3bIKA HA YKPAUHCKUWU: NTEKCUKO-CEMAHTUYECKUX ACIEKT

[Mpobnema nepesoda mepMUHO8 C aHa/UUCKO20 Si3blKa Ha yKpauHcKul 6bina
u ocmaemcsi 00HOU U3 caMbiX akmyarsbHbIX 8 CO8PEeMEHHOM epesodosedeHul.
[Nepeso0 aKOHOMUYECKUX MeKcmoe8 omrsu4aemcs mo4YyHou cmpykmypou rnepegoda. B
cmambe pPaccMOmPpeHbl TOHAMUSI  «MEePMUH» U «3KOHOMUYECKUU MepMUH»,
onpedenieHbl OCHOBHble mpebosaHUss K MEPMUHY, MpoaHaau3upo8aHbl MpPUEMbI
rnepesoda U rnpusedeHbl MpuMepb! nepesoda HEKOMoPbIX MepPMUHOS.

Knro4yeeble crnoea: mepMuH, 39KOHOMUYECKUU MEPMUH, MEepPMUH-
criogocoyemaHue,  KanbKupogaHue,  MmpaHCKpunuyusi U mpaHciaumepayus,
cemMaHmuyeckul 3KkeusasieHm, 3KCrsiuKkayusi, nosiHoe KonuposaHue, abbpesuamypeil.

Furt D.

— Senior Lecturer, Foreign Philology and Translation Department, Donetsk
M. Tuhan-Baranovskyi National University of Economics and Trade, based
in Kryvyi Rih
TRANSLATION OF THE ECONOMIC TERMINOLOGY FROM ENGLISH
INTO UKRAINIAN: LEXICO-SEMANTIC ASPECT

The problem of translating terms from English to Ukrainian was and remains
one of the most relevant in modern translation studies. The translation of economic
texts differs in the exact structure of the translation. In the article the concepts of
"term" and "economic term" are considered, the basic requirements for the term are
defined, the methods of translation are analyzed and certain terms translation
examples are given.

Key words: term, economic term, term-phrase, calibration, transcription and
transliteration, semantic equivalent, explication, full copying, abbreviations.

NMocTtaHoBKa npoGnemu. [lepeknagatoym TEPMIHOMOrYHI  oouHUL
€KOHOMIYHOI TeMaTuKM 3 aHrMINCbKOI MOBWM  YKPAIHCLKOK, BaXXIMBO
BpaxoByBaTW X JIEKCUYHI Ta rpamaTuUydHi ocobnmBOCTI. AKTyarnbHICTb AaHOT
TemMun obymoBreHa 3pocTatydold noTpebol y BUBYEHHI TepMiHosnorii Ta
crnocobiB i nepeknagy y TeKCTax eKOHOMIYHOI TEMaTUKN, OCKINIbKM EKOHOMIKa
MILHO YyBiMWNa nNpakTUYHO B YyCi cdepu JianbHocTi. Came TepMiHu €
OCHOBOIO creuianbHOro nepeknagy Ta CTaHOBNATb Hambinblly cknagHicTb
Anga nepeknaay.

AHaniz ocTaHHiIX pocnipkeHb i nyb6nikauin. OcobnmBocTi
nepeknagy €KOHOMIYHUX TEePMIHIB YKpPalHCbKOK MOBOK  po3rfnsganu:
H. AnekcaHgposa, J1. bopucoea, B. [laHuneHko, B. KapabaH, ®. LntkiHa Ta
iHWi. OcobnmMBoro 3Ha4yeHHA ANs Haworo AOChifXeHHs MakwTb poboTu
O. CeniesaHosoi, T. Kngk, €. MucyHo, B. Cnenosuya, C. lNonbckoi.

MeTa Ta 3aBpaHHA. Ha cbOrogHilWHin AeHb 3pocTae iHTepec 3 Goky
Pi3HUX TPyn YKPaIHCLKOro HaceneHHa A0 €KOHOMIKM Halol KpaiHu. Takui
npouec MOB’sI3aHU 3 HasIBHICTIO NEPCNeKTUB AN 3POCTaHHSA YKpalHCbKOI
€KOHOMIiKM, CTBOPEHHS HOBWUX EKOHOMIYHMX 30H pPO3BUTKY. Takox BapTo
3as3HaunTK, Wo BGarato B YOMYy pPO3BMTOK Manoro Ta cepegHboro 6isHecy
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3anexuTtb Big @iHaHCOBOI rpamMOTHOCTI HacerneHHs. MeTa cTatTmi —
PO3rMNAHYTM OCOBMMBOCTI nepeknagy €KOHOMIYHMX TEPMIHIB 3 aHrincbKol
MOBW YKPaIHCbKOID, BpaxoBYKO4YM OCOBMAMBOCTI nepeknagy eKOHOMiIYHMX
TEPMIHIB, XapaKTepHi pPUCU aHIMINCbKNX HAYKOBUX CTaTen eKOHOMIYHOI
CMPSAIMOBAHOCTI Ta NpUMOMM Nepekragy TepMiHiB.

Buknag OCHOBHOro martepiany AocCnigXeHHS. [fonoBHUM
3aBOaHHAM nepeknagy €eKOHOMIYHMX TepMiHiB € nigbip oavHuub OAHiel
MOBW, €KBIBaNeHTHMX OAMHULUAM iHLIOI MOBW 3 METOK HAK HaWMOBHILIOI
nepegadi CeHCy; siKk HannpaBurbHilLe 34INCHUTU Nepeknag aABuL, HasiBHUX B
€KOHOMIYHMX peanisix pidHMX KpaiH. [locartn npaBunbHO nepeknagy MoxHa y
pasi BUSBIIEHHSA eKBIiBaneHTHUX YKpaiHCbKNX TepMiHiB. 3aBOaHHA nepeknagy
YCKNagHSEeTbCA TUM, WO 6arato TepMiHiB 3’9BUNUCS B YKPATHCLKIN MOBI
AOCUTb HeLWloaBHO | ABULIA, SKi BOHM MO3HA4YalTb NMWe MOYMHaKTb
dopmyBaTUCS Mig BNAMBOM YKPATHCbKMX €KOHOMIYHUX peanii abo BiaCyTHI
30BCiM. ToMy abCOMOTHO TOYHOrO nNepeknagy NeBHOro TepMiHa iHKONWM gatu
HEMOXITMBO ag)Xe YMOBU 34IMCHEHHS €KOHOMIYHOI OiSANIbHOCTI Pi3Hi Y Pi3HUX
KpaiHax. TobTo, 6e3 rnnbokoro 3HaHHS EKOHOMIYHMX SBUL, Mepeknag
TepMmiHiB byne HeagekBaTHUNA.

Mepeknag, sk 3acib6 kOMyHikauil MiXk ABOMa pPi3HMMKU MOBaMu, pobutb
MOXIMBMM OOMIH 3HaHHSIMKW, OOCBIOOM Ta iHGOpMaUield MiX NogbMu, WO
Hanexartb 00 Pi3HUX KymnbTyp.

OQHO3HAYHOro TPaKTyBaHHA MOHATTA «TEpPMiH» He IicHye. Tak,
O. CeniBaHoBa MOSICHIOE «TEPMIH» $SK MOHATTA cheuianbHoi cdepun
CMinNKyBaHHA B Hayui, BUPOOHULTBI, TEXHIiUi, MUCTELUTBI, KOHKPETHOI ranysi
3HaHb abo nwacbkoi aianbHocTi [7, c. 617]. BignoBigHO €KOHOMIYHMIA
TepMiH — uUe cnosBo abo CroBOCMOSYYEHHS, WO MNO3HA4Yae EKOHOMiYyHe
MOHATTA Ta Take, AKe PYHKLIOHYE B TEKCTaX €KOHOMIYHOro AUCKYpCY.

["onoBHi BUMOrn go TepMiHa BYeHi BU3Ha4atTh [3; 7]: 1) CUCTEMHICTD,
2) HasiBHICTb KnacudikauinHol gediHidii, 3) nparHeHHsa 0O KOHKpeTu3adii Ta
NPO30POI BHYTPILWHBOT POPMKU Yy MeXax TepMiHocuctemmu, 4) CTUMICTUYHA
HEenTparnbHICTb Ta BIACYTHICTb KOHOTaUi, 5)iHBapiaHTHICTb: BIOCYTHICTb
BapiaHTiB Ta CUHOHIMIB TOLLO.

Y HaB4anbHOMy nocibHuKYy «luceMoBuM nepeknag cneuianbHux
TepMiHiB» €. MicyHO Harosiowye Ha Takmx npumomax rnepeknagy: 4ocnisHuUm
nepeknag (KanbkKyBaHHS), TPAHCKPUNLIA Ta TpaHcriTepauis, ceMaHTUYHUI
ekBiBaneHT abo (pyHKUiOHaNbHUIN aHanor, ekcnnikauis, NoeAHaHHS KinbKoX
NPUNUOMIB nepeknaay, NoBHe KonitoBaHHS [4, c. 45—49].

HocniBHnin nepeknag (kanbKyBaHHHA) nondrae «y nepekrnagi no
YacTuHax cnosa abo CnoBOCMOSyYEHHS 3 nofanbluMM 3’€QHaHHAM YacTuH
[4,c. 38]. YacTo ronoBHa 4acTuHa TepMmiHA MOXe nepefaBaTUCS
NPUKMETHUKOM, TakKoX MOXMuMBa 3MiHa MOpsSOKY KOMMOHEHTIB [4, c. 45].
Hanpuknag: mortgage tax — inotedHmMn nogartok, income statement — 38im
rpo doxo0u ToLO.

TpaHcKkpunuia € «nepegada aHrmincbKoOro TepMiHa YKPalHCbKOK
LUNAXOM BIiATBOPEHHS 3a [OOMOMOrok YKpaiHCbKUX IiTep MOro 3BYKOBOIO
BUrnagy (poHemHoro cknagy)», a TpaHcnitepauia — «nepegada TepmiHa 3a
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AONOMOroK BiATBOPEHHA Moro rpadpivyHol opmu (nitepHoro cknagy)» [5,
c. 37]. Taki npuvoMn OOpPEYHO BMKOPUCTOBYBATU NpWU nepeknagi Hase gipm
Ta opraHizauin. Hanpuknan: Special Systems Industry — Cnewn Cucmems3
IH0acmpi. AKWo B Ha3Bi opraHisauil € 3aranbHOBXMBaHiI croBa, TO IX
KOPEeKTHO nepedaBaTu 3a [JOMOMOrOK  TpaHCKpuNuil, TpaHcniTepauil,
KanbKyBaHHs abo ceMaHTUYHOro ekBiBaneHTa [4, c. 47].

CeMaHTMYHUIN ekBiBaneHT abo (yHKUiOHaNbHUM aHanor — Takui
npunom  nepeknagy, <9k nepepbadae  «BUKOPUCTAHHS  iICHYHOYMX
YKpaiHCbKMX CniB, sKi MOBHICTIO abo 4acTKOBO BigoOpaxalTb 3HAYEHHS
aHrnincekoro tTepmiHa» [4, c. 47]. Tak Hanpuknag, Ona CrOBOCMOMYyYeHHS
capital productivity B ykpalHCbKIi MOBi € TepMiH ghboHOo8I00aya.

HactynHum npunomMom  nepeknagy aHrmincbKnux TepMiHiB €
ekcnnikauyis abo onucoBuin nepeknag, SKUN BUKOPUCTOBYETLCA B TOMY
BUMNaAKy, SKWO nigibpatn eksiBaneHT YKPaiHCLKOK MOBOK HEMOXIUBO.
Cnoci6é nondrae y nepegadi 3Ha4yeHHs crnoBa LWASIXOM KWoro onucy abo
nodAcHeHHd. CnoBocnosiydeHHA market auction MOXHa nepeknacty 3a
AOMNOMOrold OMMWCOBOrO Mepekrnagy, SAK mopeiensa UiHHUMU nanepamu
MemoOOM ayKUIOHY.

Y [pedkux Bunagkax MOXNUBE MNOEAHAHHA [EeKifIbKOX NpuruomiB
nepeknagy opHovacHo: Tak Hanpukrag BWKOPUCTAHHA KanbKyBaHHA Ta
TpaHcniTepauii abo TpaHCKpuNUii; TpaHCKpUNUil Ta ONUCOBOro nepeknagy
Towo. [lpuknagom € cnoBocnonyvyeHHa quality control engineering —
mexHika KoHmposito skocmi. [lpyn NOBHOMY KOMitOBaHHI a@HIMOMOBHOIO
CIOBOCIMONYYEHHS TEPMIH NepeaacTbcsa natuHuueto [4, c. 49].

B aHrnincebkin HaykoBiv nitepaTypi € Bernvka KifbKiCTb €KOHOMIYHUX
TepMiHiB-cnosocnony4yeHb. KOMMOHEHTU TakMx TepMiHIB MOXyTb OyTu
pi3HMMM YacTuHamn MoBW. Hanpuknapg, loan account — paxyHOK nosuk, to
make good the deficit — nokpumu degpiyum. Tpeba 3ayBaknTu, WO TEPMIHN-
CNOBOCMONYYEHHA OOCUTb MOLUMPEHI B HAYKOBUX CTATTAX 3 EKOHOMIKMW.
Mepeknagatoun OGaraTOKOMMOHEHTHI TepMiHM HeobXigHO BCTAHOBMUTU
KIO4YOBE CIOBO Ta BHYTPIWHI cMucnoBi 3B’a3ku [4, c. 49]. lepeknagatoun
TepMiH immovable property gains tax, cnoyaTky nepekrnagaemo Krryose
cnoso tax — nodamok, noTiMm gains — npubymok Ta immovable property —
HepyxoMe mauHo. Y nigCyMKy OTPUMYEMO CITIOBOCMONYYEHHs rnodamok Ha
rnpubymok 8i0 Hepyxomo20 MalHa.

B. CnenoBuy Haronowye, WO, nepekragaryn TeKCTU, SKi MICTATb
€KOHOMIYHY  TepMmiHonorito, HeobxigHO  BpaxyBaTWM  KOHTEKCT  Ta
KOPUCTYBaATMUCHA TIIYMAayHUM CrOBHMKOM abo [OBIiAKOBUM [Kepernom, sKi
MOXYTb OOMOMOITU MPU MNPOSCHEHHI 3HayeHb TepMmiHa. Hanpuknag, cnoso
rate nosHayae cmaeKy B CNOBOCMONYYEHHI interest rate, ane B
cnoBocCnonyyeHHi inflation rate BXuBaeTbCA y 3Ha4YeHHi pigeHb [8, c. 155].
ABTOp TakOX pekoMeHAye BpaxoByBaTu reorpadpiyvHi Ta KpaiHO3HaBui peanil,
BMITU npaBurbHO Nigbupatn nNekcuMyHy BianoBigHICTb TepMmiHa abo
KOPUCTYBaTUCA KarnbKO B TOMY BMMaAKy, KOMW eKBiBaneHT B YKpalHCbKIN
MOBI BiACYTHIN, NepeBipATU BUKOPUCTAHHSA MEBHOMO aHrminCbLKOro TepmiHa B
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opuriHani, nepw HPK BMApoBag)XyBaTW MWOro B TEKCT nepeknagy [8,
c. 155-156].

Takox HeobXigHO 3a3HauYnTX, WO B  aAHIMIACLKMX HAayKOBUX
€KOHOMIYHMNX CTaTTsX BMKOPUCTOBYETBCA BenuKa KinbKicTb abpesiaTyp.
BuokpemniooTb: iHiuianbHi abpesiaTypn — anbdabeTiamn — abpesiaTypw,
CKnageHi 3 nepwwmx nitep cnis, WO BXOAATb B cnosocronyyeHHa (LLC —
limited liability company — komnaHis 3 0bMexeHor e8idrnosidasibHiCmio);
iHiLianbHi abpesiaTypn — akpoHiMKN — niTepHi abpeBiaTypu, siKi BAMOBSOTb
no opdoeniyHnx npasunamu, To6TO AK UiNi cnoBa (GAAP — Generally
Accepted Accounting Principles — cmaHOapmu 6yxz2anmepcbKko2o 00611iKY,
wo 3acmocosyrombcs 68 CLIA ma OJdesikux IHWUX KpaiHax), CKnagosi
abpesiaTypu — abpesiaTypu, YTBOPEHi 3 NOEAHAHHS NOYATKOBUX YaCTUH CNiB
(Forex — Foreign Exchange — MixkHapoOHUU e8asmtomHul  PUHOK);
abpeBiaTypu — ycideHHs —abpesiaTypu, YTBOPEHi LUMASXOM YCiYEeHHS
cknagHux cnis(bal. — Balance — 6anaHc, canb00, paxyHOK 8 baHKy, 3e600umu
(3aKpusamu) paxyHKU); OMOAKPOHIMU — aKpPOHIMU, LLO MakTb NOBHUW abo
NoAaibHUI CMUCOBUIA KOPENSAT B aHIMINCbKiN MOBI, TOBTO akpoHiMM MO CBOIN
OHETUYHIN  CTPYKTypi 306iraloTbCa 3  3arasfibHOBXMBAHUMKU  CIIOBaMU
(PORTAL («nopmarn») — Private Offerings, Resales and Trading through
automated linkages — npusam~i riporo3uuyii, nepernpodaxy i mopzaierns yepes
asmomamuyHy 38’a30K [6, c.206—207]); abpesiaTypu, SKi MalTb Kiflbka
3HayeHb (ABC — 1) activity based costing — kanbkynsyis cobigsapmocmi 3a
gudom dissnbHocmi; 2) Audit Bureau of Circulation — bropo aydumy Haknadis,
wo 3buparoms iHghopmauito rnpo opykosaHy npodykuito 8 CLLA (2, c. 27].

AHani3a  aHrmiuCbKNX EKOHOMIYHMX CcTaTen [[aB  MOXMUBICTb
CTBepO)XyBaTu, WO Ha BigMiIHY Bid YKpalHCbKMX HAYKOBUX cCTaTeu
€KOHOMIYHOI CPAMOBAHOCTI, aHIMOMOBHI HayKOBi CTaTTi XapaKTepu3yrTbCs
BMKOPUCTAHHAM Oinbll eKcnpecuBHOI Ta eMoLuinHO 3abapereHol mosu. Y
CTaTTsX CNOCTepiraeTbCA MPUCYTHICTbL dopaseonorii, rpu cniB, MeTOHIMiIl,
mMeTadop ToLLO.

Mpuknagom € TepMmiH «white sheets», AKMW Mae 3HA4YeHHS
perioHanbHOro BMMNYCKy LiHHUX Nanepis, WO NpoAalnTbCs Ha No3abip>KoBoOMy
PUHKY, Ha «Binux ctopiHkax». MeTtadopa «whitemail» GykBanbHO O3Hayae
«bina Konb4yy2a» — EKOHOMIYHUIN MeXaHi3M, PO3pPOBNEeHNn NPOTU NOMNINHAHb,
Npn SKOMY BpasnmMBa KOMMaHig npodae BeriMKy KiNbKiCTb CBOIX akuin
APYXHi KOMMaHil 3a LiHOK HUX4Ye pUHKOBOI. BukopuctaHHa gaHoro tepmMiHa
CMPUYNHEHO MOPIBHAHHAM E€KOHOMIYHMX BIQHOCUH MiX (hipmamum 3 BuTBOLO, a
ix oii i3 3acobamn camosaxucty. Metadopa «blue chip» («6nakuTHi ikn»)
O3Ha4vae neplloknacHi akuii. Lle akuil HamBigoOMiWMX KOMMNaHIin 3 LWBWUOKO
3poCTayo NpUBYTKOBICTIO, BIOMIHHUM piBHEM YNpaBniHHA, HadaHHAM
nocnyr ta npoAaykuil. NoxogXXeHHA ubOoro TepmiHa CNpPUYMHEHO TUM, LWO
HangopoXYi (pilKkn y rpi B nokep — 6nakutHi [1, c. 19-21].

BucHoBKWU. ToX, nepeknagarydm aHrmnincbki TEPMIHM YKpaiHCbKOM
MOBOIO, HEOOXigHO BpaxoByBaTU cepy X 3aCTOCyBaHHSA Ta KOHTEKCT, a
TaKOX CMUCIIOBI 3B’A3KN MiXK KOMMNOHEHTaMUM B TEPMiHax-CnoBOCMNOy4YEHHSX.
Cepen OCHOBHMX NpUINOMIB Nepeknagy TepMiHiB po3arnagaemo: nigdip
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eKBiBaneHTa, [JOCNIBHUA nepeknag (KanbKyBaHHS), TpaHcKpunuia Ta
TpaHcniTepauisi, ceMaHTUYHUI eKkBiBaneHT abo (yHKUiOHaNbLHUI aHanor,
eKkcnnikauis, NoegHaHHSA KiNbKOX MPUUOMIB nepeknagy, NOBHE KOrMitoBaHHSA
aHrMiNCbKOro CrnoBOCMONYYEHHS.

MepcnekTnBM noganbLlUMX PoO3BiAOK. Y GinbwOCTi BMNaakiB nig vac
nepeknagy €KOHOMIYHUX TEPMiHIB YKPalHCLKOK MOBOK 3 aHriNCLKOI
NIHrBICTM HamaralTbCA 3HAWUTW €eKBiBaneHT, WO € [OOCUTb CKNagHuMm
3aBOaHHSM, OCKiNbKM BinbWiCTb TEPMIHIB MPUMALWLNM B Hawy MOBY 30BCIM
HelaBHO Ta He 3aBXOW MOXIIMBO X HaKnacTu Ha eKOHOMIiYHi peanil Halwlol
KpalHW, TOX Yy CTaTTi nodadi pi3Hi BapiaHTW nepeknagy €eKOHOMIYHOI
TepMiHosoril.
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HypciHoesa O.

— 8UKnaday Kaghedpu ghpaHUyy3bKOI ma icriaHCbKoi Mo8 'opriieCbKO20
IHecmumymy iHo3eMHux mos [JoHbacbko20 Oepxa8HO20 rneda202i4Ho20
YHigepcumemy

YOK 811.133.1°25:70 i i
’PAMATUYHI TPAHCOP®OPMALII B TEKCTAX ®PAHLY3bKOI
FA3ETHOI NMPECH

Cmammio nipucesiyeHo O0CHIOXEHHI 2pamamu4yHux ocobsiueocmel mekcmie
ppaHyy3bKux 2azem ma XypHarnie. Ocobsiugy ygazy npudinusiu 8usiefieHH0 ma orucy
epamamuyHuUx mpyoHowie nepeknady 3 ¢hpaHUy3bKOI MO8U yKpaiHCbKOK. Y cmammi
6yno po3ansaHymo maki epamamuyHi mpyOHOW, SK-om: CcmpyKmypa pPeYeHHS,
BUKOPUCMAaHHSI aKmuBHUX ma MnacusHUX KOHCMPYKUil, e8e0eHHs1 rnpsmoi Mosu ma
rnepemeopeHHs ii 8 HerpsiMy, B8UKOPUCMAaHHS Pi3HUX epaMamuy4yHux 4acie
(menepiwHb020, MUHYro2o abo malbymHbo20) y 080X Moeax Orisi 8i0obpaxxeHHs
OOHUX U mux camux Oil, wo e8i0bysarombcsi 8 Me8HOMY 4Yaci.

Knroyoei cnoea: 2azemHull cmusb, epamamuyHi ocobnueocmi, epamamudyHi
mpyOHowj, 2pamamuyHi mpaHcgopmauii, nybniyucmu4yHul cmursib.
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